WINTER TALES TOLD BY LETTERS
Twinning

e Attivita di novembre

Presentazione del progetto, invio lista partecipanti, presentazioni PowerPoint
delle squadre, creazione logo del racconto, votazioni logo.

Ogni squadra ha inviato la lista dei partecipanti alle fondatrici del progetto.
Successivamente sono state elaborate delle presentazioni con PowerPoint per
ogni classe. All’interno di ogni file di presentazione é stato inserito il logo della
squadra. In seguito si sono svolte le votazioni per ciascun logo assegnando dei
punti da 0 a 10. Durante questa fase i bambini si sono divertiti molto!
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Here is our Winning Logo!
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Thank you very much for taking active part
in voting Dear Colleagues and Learners.



e Attivita di dicembre

Selezione delle parole da inserire nel racconto e prima stesura in lingua
originale, traduzione in inglese, disegni e illustrazioni su Book Creator, auguri
di Natale.

Questa fase, a nostro awviso, € stata la piu divertente di tutte! I bambini si sono
cimentati nell 'invenzione di un racconto invernale con personaggi creati da loro.
Seguendo le indicazioni delle fondatrici, in ciascun racconto dovevano essere
presenti alcuni vocaboli in inglese scelti da una lista condivisa con tutte le
squadre.

Successivamente il racconto e stato tradotto in inglese con [’aiuto delle maestre.
Per il momento la versione inglese non verra condivisa, ma sara decodificata
dalle altre squadre nella fase successiva.

Traduzione in corso...
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Per quanto riguarda le illustrazioni, a ciascun alunno ¢ stato affidato il compito
di creare un disegno per una frase del racconto (descrizione paesaggi oppure
dialogo tra personaggi). Ecco alcuni dei disegni che troverete nel libro digitale:

5A




e Attivita di gennaio

Reqistrazione del racconto e caricamento dei file audio su Padlet, decodifica dei
racconti.

Giunti a questa fase del progetto, le nostre classi hanno codificato il testo inglese
attraverso vari file audio per ciascuna frase della storia. Lo spelling e stato
impegnativo, pero siamo riusciti a portare a termine questa sfida.

In un secondo momento si sono formate delle squadre per la decodifica. Le
nostre classi 5A e 5B sono state abbinate rispettivamente alle scuole partner della
Lituania e Armenia.

Per questo compito i nostri alunni hanno ascoltato lo spelling ricevuto in formato
audio dai nostri partners e hanno scritto le frasi del loro racconto.

e Attivita di febbraio

Caricamento su Padlet della versione in inglese, reqgistrazione di un file audio
unico con la storia in linqua originale.

Il testo decodificato é stato caricato dalle maestre sul Padlet del progetto e
confrontato con la versione originale.

| ragazzi hanno lavorato ulteriormente sulla parte audio del libro digitale
registrando il racconto in italiano che e stato condiviso sulla copertina del libro.

Foto copertina 5A
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Foto copertina 5B

e Attivita di marzo - aprile

Disposizione del testo in inglese e dei file audio nel libro digitale in ordine
corretto, ritocchi finali. Lettura di ciascun e-book e recensioni dei libri su Padlet.

Siamo giunti alla fine del progetto e i nostri libri sono stati caricati su Book
Creator. In classe abbiamo letto e recensito ciascun libro lasciando i nostri
commenti nella sezione dedicata su Padlet.

L’ultima settimana del progetto e stata dedicata ai saluti sulla piattaforma
eTwinning e alla consegna dei certificati di partecipazione.

It was a beautiful journey!!




LINK E-BOOK:
5A

https://app.bookcreator.com/library/-
Mm1HwJyBV990k3kCagv/PKWswm2TURa9eyY AaEZyIPjDdUs2/auHRahjIR
92psaYnPdP7Kq/SISspvta TFGzFblgKVVGDzg

oB

https://app.bookcreator.com/read/library/-
Mm1HwJyBV990k3kCagv/rirPFccKchSxv2Y1VVwYY42anTj2/iS6l YCLTn-
fUp1lJbAXx60/a4s993CCRV6YZ w25qdr8g

Per rafforzare il legame con i nostri partners, in particolare con la Lituania,
abbiamo creato una cartolina per [’anniversario della citta di Klaipeda. La
founder lituana ha apprezzato molto la nostra collaborazione e ha voluto
condividere con noi il link con una mostra virtuale per [’anniversario della citta.

Ecco la nostra cartolina:
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THE END
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